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See the notice on TED website

623839-2026 - Konkursas
Lenkija – Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos – Wdrażanie i rozwój systemów 
teleinformatycznych związanych z działaniami MZ/CeZ (P1/P2). Integracja systemu HiS w 
zakresie centralnej eRejestracji oraz innymi systemami centralnymi
OJ S 175/2026 10/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės - Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny im. Św. Rafała w Czerwonej Górze
E. paštas: przetargi@czerwonagora.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Wdrażanie i rozwój systemów teleinformatycznych związanych z działaniami MZ
/CeZ (P1/P2). Integracja systemu HiS w zakresie centralnej eRejestracji oraz innymi 
systemami centralnymi
Aprašymas: 1. Przedmiotem zamówienia jest wdrażanie i rozwój systemów 
teleinformatycznych związanych z działaniami MZ/CeZ (P1/P2). Integracja systemu HiS w 
zakresie centralnej eRejestracji oraz innymi systemami centralnymi, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami określonymi przez właściwe instytucje publiczne. 2. 
Przedmiot zamówienia obejmuje w szczególności: 1) analizę przedwdrożeniową systemu 
teleinformatycznego Zamawiającego; 2) opracowanie dokumentacji projektowej i technicznej; 
3) udzielenie licencji na rzecz Zamawiającego na korzystanie z Interfejsu do Centralnej e-
rejestracji; 4) wdrożenie i konfigurację e-usługi Centralna e-Rejestracja (CeR-P1) - 
uruchomienie komunikacji systemu AMMS z systemem CeR; 5) testy funkcjonalne, 
integracyjne i bezpieczeństwa; 6) szkolenia administratorów i użytkowników; 7) uruchomienie 
produkcyjne e-usługi; 8) zapewnienie wsparcia powdrożeniowego i utrzymania. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia (SOPZ) zawarty został w Załączniku nr 1 do SWZ.
Procedūros identifikatorius: 52da8604-b0f7-4bc0-b201-95e1d61eb39b
Vidaus identifikatorius: ZP-1559-2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės 
sistemos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72260000 Su programine įranga susijusios paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Czerwona Góra 10 Czerwona Góra 10 Czerwona Góra 10
Miestas: Chęciny

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/623839-2026
mailto:przetargi@czerwonagora.pl
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Pašto kodas: 26-060
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kielecki (PL721)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: I. Warunki udziału 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności 
technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował osobami zdolnymi do realizacji przedmiotowego 
zamówienia, posiadającymi kwalifikacje niezbędne do wykonania zamówienia: 1) kierownik 
wykonawczy projektu posiadający: znajomość metodyki PRINCE2 lub PMI lub IPMA lub innej 
równoważnej metodyki zarządzania projektami, potwierdzoną certyfikatem obejmującym 
zagadnienia projektowe takie jak np. inicjowanie, przygotowanie projektu, zarządzanie 
strategiczne, zarządzanie etapami, zarządzanie dostawami, zarządzanie jakością i ryzykiem 
oraz doświadczenie w prowadzeniu projektów informatycznych na stanowisku kierownika/ 
koordynatora zespołu/ z-cy kierownika/ z-cy koordynatora zespołu, potwierdzone udziałem w 
co najmniej 2 projektach informatycznych o wartości co najmniej 200 000 zł brutto każde, 2) 
minimum 1 specjalistą ds. integracji, który posiada doświadczenie w integracjach systemów 
medycznych z platformami zewnętrznymi, potwierdzone co najmniej jedną realizacją 
dotyczącą integracji systemów medycznych z platformami zewnętrznymi. II. Wadium 1. 
Wykonawca przystępujący do postępowania jest zobowiązany, przed upływem terminu 
składania ofert, wnieść wadium w kwocie: 3 000,00 zł (słownie: trzy tysiące złotych). 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą. 3. Wadium może być wniesione w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu – wymaganą kwotę należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy w banku BGK Oddział w Kielcach, numer rachunku 15 1130 
1192 0027 6001 1320 0011. Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy 
zamawiającego najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na 
rachunek bankowy zamawiającego); 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w poręczeniach lub gwarancjach należy załączyć do 
oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu. 5. W przypadku wnoszenia przez 
wykonawcę wadium w formie gwarancji/poręczenia, gwarancja/poręczenie powinny być 
sporządzone zgodnie z obowiązującym prawem i zawierać następujące elementy: 1) nazwę 
dającego zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji (zamawiającego), gwaranta
/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub 
poręczeniu musi być Wojewódzki Szpital Specjalistyczny im. Św. Rafała w Czerwonej Górze, 
ul. Czerwona Góra 10, 26-060 Chęciny, 2) określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) termin ważności 
gwarancji/poręczenia, 5) zobowiązanie gwaranta, do zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia 
bezwarunkowo, na pierwsze pisemne żądanie zamawiającego, w sytuacjach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 6. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium, lub wniósł je w 
sposób nieprawidłowy, lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą bądź złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
ustawy Pzp, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 7. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
8. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Zamówienie realizowane jest w ramach projektu pn. „Informatyzacja 
Placówek Medycznych Województwa Świętokrzyskiego – II” (InPlaMed II)” w ramach 
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Działania 1.6 Cyfryzacja w sektorze usług publicznych w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Świętokrzyskiego 2021-2027. Celem projektu jest wdrożenie 
zaawansowanych systemów informatycznych, które wesprą procesy diagnostyczne, lecznicze 
i organizacyjne w szpitalach. Placówki w ramach projektu zostaną wyposażone m.in. w 
rozwiązania w zakresie telemedycyny, systemy wykorzystujące sztuczną inteligencję (AI) 
wspomagającą diagnostykę i leczenie, narzędzia Business Intelligence (BI) do analizy danych 
i zarządzania oraz nowoczesne systemy informatyczne usprawniające obieg informacji 
medycznej.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
art. 132 Ustawy Prawo Zamówień Publicznych -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp "jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia".
Korupcija: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw 
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie 
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Page 2/162 Kodeksu karnego, w art. 46-
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1



623839-2026 Page 4/8

Sukčiavimas: Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak 
również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy; 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy 
Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, 
o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. poz. 769).
Su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu susiję pagrindai: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 1) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) 
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności 
dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i 
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego 
[przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia 
wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a Page 
3/162 publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835).
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp: 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, 
na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego .
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu 
karnego.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: art. 108 ust. 1pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do 
przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: przesłanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane 
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z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których 
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego Udział w organizacji przestępczej: art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp: 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Zadanie nr 1
Aprašymas: Wdrażanie i rozwój systemów teleinformatycznych związanych z działaniami MZ
/CeZ (P1/P2). Integracja systemu HiS w zakresie centralnej eRejestracji oraz innymi 
systemami centralnymi
Vidaus identifikatorius: ZP-1559-2026 Zadanie nr 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės 
sistemos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72260000 Su programine įranga susijusios paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Czerwona Góra 10 Czerwona Góra 10 Czerwona Góra 10
Miestas: Chęciny
Pašto kodas: 26-060
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kielecki (PL721)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: Numer Projektu FESW.01.06-IZ.00-0002/25; (Działanie: 1.6 
Cyfryzacja w sektorze usług publicznych)
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: 1. ZASADA „DNSH” 1) Zamawiający informuje, że przedmiotowe 
postępowanie prowadzone jest z poszanowaniem zasad horyzontalnych, w tym szczególnie 
zasady „nie czyń poważnych szkód” (DNSH – Do Not Significant Harm), z przestrzeganiem 
Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej (KPP) oraz Konwencji ONZ o Prawach Osób 
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Niepełnosprawnych (KPON). 2) Wykonawca zobowiązany jest do realizacji przedmiotu 
zamówienia zgodnie z zasadą „Nie czyń poważnych szkód” (DNSH) dla celów 
środowiskowych wynikającą z art. 17 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2020/852 z dnia 18.06.2020 r. oraz warunków określonych w rozporządzeniu Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r. ustanawiającego ramy 
ułatwiające zrównoważone inwestycje. W szczególności Wykonawca zapewni, że działania 
realizowane w ramach realizacji przedmiotu zamówienia nie będą powodowały znaczących 
szkód dla żadnego z celów środowiskowych, o których mowa w art. 17 rozporządzenia (UE) 
2020/852. Powyższe zobowiązanie Wykonawca potwierdzi oświadczeniem, którego wzór 
stanowi Dodatek nr 9 do SWZ. 2. WYMAGANIA W ZAKRESIE ZGODNOŚCI ROZWIĄZAŃ 
ICT 1) Zamawiający wymaga, aby oferowane świadczenie, w tym wszystkie produkty ICT, 
usługi ICT oraz procesy ICT wykorzystywane do realizacji zamówienia, zarówno jako elementy 
główne, jak i komponenty, elementy środowiska świadczenia usługi lub rozwiązania 
towarzyszące, nie obejmowało: a) produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT wskazanych w 
rekomendacji, o której mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym 
systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej ich negatywny wpływ na podstawowy interes 
bezpieczeństwa państwa; b) produktu ICT, którego typ został określony w decyzji w sprawie 
uznania dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, o której mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z 
dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, ani usług ICT lub procesów 
ICT określonych w tej decyzji. 3. Zgodnie z treścią art. 257 Pzp Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto oferty
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Okres gwarancji
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Czas reakcji na zgłoszenie Błędu Krytycznego
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://czerwonagora.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://czerwonagora.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

https://czerwonagora.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://czerwonagora.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 30/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://czerwonagora.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Urząd Zamówień Publicznych
Informacija apie peržiūros terminus: 10 dni
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Urząd Zamówień 
Publicznych

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny im. Św. Rafała w Czerwonej Górze
Registracijos numeris: 9591289964
Pašto adresas: ul. Czerwona Góra 10
Miestas: Chęciny
Pašto kodas: 26-060
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kielecki (PL721)
Šalis: Lenkija
E. paštas: przetargi@czerwonagora.pl
Telefono numeris: 41 34 655 45
Pirkėjo profilis: https://bip.czerwonagora.pl/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Urząd Zamówień Publicznych
Registracijos numeris: 5262239325
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: uzp@uzp.gov.pl

https://czerwonagora.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:przetargi@czerwonagora.pl
https://bip.czerwonagora.pl/
mailto:uzp@uzp.gov.pl
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Telefono numeris: 224587701
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
597514-2026
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Skelbėjo klaidų ištaisymas

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1880df89-0e2a-4bd3-9248-9e8ad9a764e3  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 09/09/2026 06:43:12 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 623839-2026
OL S numeris: 175/2026
Paskelbimo data: 10/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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